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Seminarium magisterskie językoznawcze
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Filologia włoska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Neofilologii

Poziom studiów
studia drugiego stopnia

Forma studiów
studia niestacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2023/24

Kod zajęć
09FWKN.2FK.04417.23

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Fakultatywny

Blok zajęciowy
Przedmioty kierunkowe

Koordynator zajęć Anna Godzich

Prowadzący zajęcia Anna Godzich

Okres
Semestr 1

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Seminarium: 30, Zaliczenie z oceną; w tym zajęcia zdalne:
    ⚬ Seminarium synchroniczne: 24

Liczba
punktów ECTS
9

Okres
Semestr 2

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Seminarium: 30, Zaliczenie z oceną; w tym zajęcia zdalne:
    ⚬ Seminarium synchroniczne: 24

Liczba
punktów ECTS
10

Okres
Semestr 3

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Seminarium: 30, Zaliczenie z oceną; w tym zajęcia zdalne:
    ⚬ Seminarium synchroniczne: 24

Liczba
punktów ECTS
10

Okres
Semestr 4

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Seminarium: 30, Zaliczenie z oceną; w tym zajęcia zdalne:
    ⚬ Seminarium synchroniczne: 24

Liczba
punktów ECTS
12
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Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 przekazanie wiedzy o metodach redagowania pracy magisterskiej (streszczenie, podział na rozdziały,
cytowanie, przypisy, konektory tekstowe-koherencja i kohezja).

C2 pogłębienie i utrwalenie wiedzy o spójnikach i wyrażeniach spójnikowych w języku włoskim.

C3 pogłębienie i utrwalenie wiedzy o zasadach interpunkcji i ortografii włoskiej.

C4 utrwalenie wiedzy o specyficznych elementach stylu akademickiego w języku włoskim (pluralis modestiae,
condizionale di dissociazione, struktury gramatyczno-leksykalne).

C5 przekazanie wiedzy o tym, w jaki sposób przygotować plan pracy magisterskiej (plan badawczy).

C6 przekazanie wiedzy o pozyskiwaniu materiałów korpusowych, tworzeniu bibliografii naukowej, gromadzeniu
danych pochodzących z różnych źródeł.

C7 przekazanie wiedzy o sposobach cytowania źródeł w pracy naukowej.

C8 utrwalenie umiejętności analizy i syntezy wybranych artykułów naukowych bądź fragmentów artykułów.

C9 rozwinięcie umiejętności komunikacji i pracy w grupie, ze szczególnym uwzględnieniem konwersacji
i dyskusji.

C10 rozwinięcie umiejętności samooceny i samodzielnej pracy nad językiem.

C11 pogłębienie wiedzy i umiejętności dotyczących wyboru i opisu korpusu (materiału badawczego)

Wymagania wstępne
Posiadanie tytułu zawodowego licencjata; znajomość języka włoskiego na poziomie C1.

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Umiejętności – Student/ka:

U1 potrafi redagować pracę magisterską (streszczenie,
podział na rozdziały, cytowanie, przypisy, konektory
tekstowe-koherencja i kohezja).

FWK_K2_U11 Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej

U2 potrafi poprawnie używać spójniki i wyrażenia
spójnikowe w języku włoskim.

FWK_K2_U11,
FWK_K2_U14

Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej

U3 potrafi poprawnie stosować zasady interpunkcji
i ortografii włoskiej.

FWK_K2_U09,
FWK_K2_U11

Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej

U4 potrafi poprawnie posługiwać się specyficznymi
elementami stylu akademickiego w języku włoskim
(pluralis modestiae, condizionale di dissociazione,
struktury gramatyczno-leksykalne).

FWK_K2_U09,
FWK_K2_U14

Projekt, Prezentacja
teoretycznej pracy
dyplomowej

U5 potrafi przygotować plan pracy magisterskiej (plan
badawczy).

FWK_K2_U01,
FWK_K2_U02,
FWK_K2_U03,
FWK_K2_U04,
FWK_K2_U11,
FWK_K2_U14,
FWK_K2_U15

Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej
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Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

U6 potrafi pozyskiwać materiały korpusowe, tworzyć
bibliografię naukową, gromadzić dane pochodzące
z różnych źródeł.

FWK_K2_U01,
FWK_K2_U02,
FWK_K2_U03,
FWK_K2_U04,
FWK_K2_U11,
FWK_K2_U14

Prezentacja
multimedialna,
Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej

U7 potrafi cytować źródła w pracy naukowej w różnoraki
sposób.

FWK_K2_U01,
FWK_K2_U02,
FWK_K2_U03,
FWK_K2_U04,
FWK_K2_U05,
FWK_K2_U06,
FWK_K2_U07,
FWK_K2_U08,
FWK_K2_U09,
FWK_K2_U10,
FWK_K2_U11,
FWK_K2_U13,
FWK_K2_U14

Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej

U8 potrafi dokonać analizy i syntezy wybranych artykułów
naukowych bądź fragmentów artykułów naukowych.

FWK_K2_U01,
FWK_K2_U02,
FWK_K2_U03,
FWK_K2_U04,
FWK_K2_U05,
FWK_K2_U06,
FWK_K2_U09,
FWK_K2_U11,
FWK_K2_U14

Prezentacja
multimedialna,
Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej

U9 potrafi komunikować się i pracować w grupie,
ze szczególnym uwzględnieniem konwersacji
i dyskusji.

FWK_K2_U05,
FWK_K2_U10,
FWK_K2_U14,
FWK_K2_U15

Prezentacja
multimedialna,
Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej

U10 potrafi ocenić swoje umiejętności i samodzielnie
pracować nad językiem.

FWK_K2_U12,
FWK_K2_U14

Prezentacja
multimedialna,
Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej

U11 potrafi samodzielnie wybrać i następnie opisać
materiał badawczy/korpus

FWK_K2_U01,
FWK_K2_U02,
FWK_K2_U14

Projekt, Prezentacja
multimedialna,
Prezentacja teoretycznej
pracy dyplomowej

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Metody redagowania pracy magisterskiej
(streszczenie, podział na rozdziały, cytowanie,
przypisy, konektory tekstowe- koherencja i kohezja)

U1 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

2. Spójniki i wyrażenia spójnikowe w języku włoskim
(spójniki zdaniowe, międzyzdaniowe, tekstowe).

U2 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

3. Zasady interpunkcji i ortografii włoskiej. U3 Seminarium, Seminarium
synchroniczne
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Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

4. Specyficzne elementy stylu akademickiego w języku
włoskim (pluralis modestiae, condizionale di
dissociazione, struktyry gramatyczno-leksykalne,
reporting verbs)

U4 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

5. Plan pracy magisterskiej (plan badawczy). U5 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

6. Pozyskiwanie materiałów korpusowych, tworzenie
bibliografii naukowej, gromadzenie danych
pochodzących z różnych źródeł (korpus różnorodny).

U6 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

7. Sposoby cytowania źródeł w pracy naukowej. U7 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

8. Analiza i synteza wybranych artykułów naukowych
bądź fragmentów artykułów naukowych.

U8 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

9. Komunikacja i praca w grupie (konwersacja, dyskusja). U9 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

10. Samodzielna praca nad językiem. U10 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

11. Wybór i opis materiału badawczego (korpusu) U11 Seminarium, Seminarium
synchroniczne

Informacje dodatkowe

Semestr 1

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Seminarium Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda ćwiczeniowa, Metoda projektu, Praca w grupach, Korekta
indywidualna

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Seminarium -obecność (dopuszczona jest jedna obecność, nie licząc nieobecności nieusprawiedliwionych.
Zwolnienie lekarskie jest podstawą do usprawiedliwienia nieobecności. W przypadku braku
zwolnienia i większej liczby nieobecności niż jedna Student/ka jest zobowiązany zaliczyć ustnie
lub pisemnie omawianą podczas zajęć, gdy był/a nieobecny/a tematykę (ćwiczenia, problemy
badawcze itd.).
-aktywny udział w czasie zajęć (ćwiczenia, dyskusja, analiza przykładów)
-przedstawienie na piśmie do 10.01. wstępnego planu pracy magisterskiej (planu badawczego)
w języku włoskim.
-przedmiot kończy się zaliczeniem na ocenę w sesji zimowej, ewaluacja jest ciągła.
Kryteria oceniania:
trafność wyboru tematu (problematyki badawczej),
oryginalność tematu (problematyki badawczej),
umiejętność wyodrębnienia zagadnień teoretycznych i praktycznych dotyczących wybranej
problematyki badawczej
umiejętność procedowania od ogółu do szczegółu
poprawność językowa
styl
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Semestr 2

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Seminarium Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadków, Metoda ćwiczeniowa, Praca w
grupach, Korekta indywidualna

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Seminarium -obecność (dopuszczona jest jedna nieobecność, nie licząc nieobecności
nieusprawiedliwionych. Zwolnienie lekarskie jest podstawą usprawiedliwienia nieobecności). W
przypadku większej niż jedna liczby nieobecności nieusprawiedliwionych, Student/ka
zobowiązany jest zaliczyć materiał omówiony podczas zajęć, na których był nieobecny (ustnie
lub pisemnie, w zależności od omawianego zagadnienia - ćwiczenia, analiza problemu).
-aktywny udział w zajęciach (ćwiczenia, analiza przykładów, dyskusja).
-prezentacja nr 1 - przedstawienie na zajęciach założeń, metodologii i omówienie
ewentualnych przykładów zawartych w wybranym artykule lub rozdziale publikacji naukowej
(tematyka związana z wybraną problematyką podejmowaną w pracy magisterskiej),
wypunktowanie elementów (terminologia, koncepcje, założenia, typologie i klasyfikacje), które
na podstawie artykułu zostaną wykorzystane w pracy magisterskiej (w jaki sposób posłużą? do
jakich celów?)
-prezentacja nr 2 - omówienie na zajęciach metodologii i narzędzi badawczych służących do
analizy w pracy magisterskiej,
-prezentacja nr 3 - przedstawienie na zajęciach zebranego dotychczas korpusu/materiału
badawczego  (uporządkowanie, klasyfikacja,komentarz własny) oraz próba jego analizy.
Każda prezentacja powinna odbyć się podczas zajęć. Ocena końcowa jest średnią ocen
uzyskanych z prezentacji 1-3 podczas semestru.
-oceniana jest poprawność językowa, 
oryginalność wybranej problematyki,
umiejętność syntezy, analizy i wyciągania wniosków, 
samodzielny komentarz, umiejętność zauważania różnic i podobieństw w zebranym materiale
badawczym.
 

Semestr 3

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Seminarium Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadków, Metoda ćwiczeniowa, Praca w
grupach, Korekta indywidualna

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Seminarium -dopuszczona jest jedna nieobecność nieusprawiedliwiona, nie licząc nieobecności
usprawiedliwionych. Zwolnienie lekarskie jest podstawą do usprawiedliwiania nieobecności. W
przypadku więcej niż jedna nieobecności, Student/ka zobowiązany jest zaliczyć pisemnie bądź
ustnie materiał omawiany podczas zajęć, na których był/a nieobecny/a (ćwiczenia, analiza
przykadów, problematyka poruszana podczas zajęć).
-aktywny udział w zajęciach (ćwiczenia, analiza przykładów, dyskusja).
-podstawą zaliczenia semestru trzeciego jest oddanie do końca semestru zimowego jednego
rozdziału pracy magisterskiej, poprawnie zredagowanego zgodnie z normami przewidywanymi
dla prac dyplomowych. 
-oceniana jest poprawność i staranność językowa,
-sposób ujęcia wybranej problematyki (mniej lub bardziej kompletny i wyczerpujący),
-umiejętność prowadzenia wywodu, kojarzenia i wiązania ze sobą faktów językowych.
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Semestr 4

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Seminarium Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadków, Korekta indywidualna

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Seminarium -obecność (dopuszczone są dwie nieobecności, nie licząc nieobecności usprawiedliwionych.
Zwolnienie lekarskie jest podstawą do usprawiedliwienia nieobecności). W przypadku większej
liczby nieobecności niż dwie Student/ka zobowiązany jest zaliczyć materiał omawiany podczas
zajęć, na których był/a nieobecny/a (pisemnie lub ustnie - przedstawienie problematyki, analiza
przykładów, ćwiczenia).
-systematyczna i regularna współpraca z Promotorką (konsultowanie poszczególnych części
pracy, omawianie wątpliwości i problematyki, uzupełnianie ewentualnych braków w
redagowanych częściach pracy).
-ocena końcowa jest oceną z pracy dyplomowej, przy czym uwzględnia ona całą współpracę z
Promotorką, zaangażowanie Studenta/tki w redagowanie poszczególnych części pracy
magisterskiej, samodzielność (prowadzenie wywodu, analiza przykładów, umiejętność
powiązania ze sobą faktów językowych - podobieństwa, różnice itd.) oraz poprawność
językowa.

Literatura
Obowiązkowa

Maćkiewicz Jolanta, Jak pisać teksty naukowe, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego.1.
Della Valle Valeria, Patota Giuseppe, Le cose da non dire. Gli errori da non fare, Sperling &Kupfer Editori.2.
Krajka Jarosław, Czy korpus prawdę ci powie? O wykorzystaniu korpusów w nauczaniu języka do celów zawodowych.3.
W: Języki obce w szkole 3/2016, str.34-38.
Sensini Marcello, La congiunzione o funzionale coordinante e subordinante. W: M. Sensini, La lingua e i testi,4.
Mondadori, str. 324-332.
Materiały własne.5.
Maćkiewicz Jolanta, Jak dobrze pisać. Od myśli do tekstu, PWN.6.
Marzec-Stawiarska Małgorzata, Cytowanie dosłowne jako element edukacji akademickiej. W: Języki obce w szkole7.
3/2016, str. 23-26.
Paprocka-Piotrowska Urszula, Styl naukowy w studenckich pracach dyplomowych. Uwagi z seminarium. W: Języki8.
obce w szkole 3/2016, str. 19-22.
Berek Ewelina, Marcol-Cacoń Lucyna Maria, Interdyscyplinarność w przekładzie tekstu naukowego. Francuski i włoski9.
język akademicki w tłumaczeniu na język polski. W: Acta Neophilologica 22 (2) /2020, str. 173-186.
Piotrowski Sebastian, Sadowska-Dobrowolska Katarzyna, Tłumaczenie pisemne na język polski: o spójności tekstu10.
docelowego. W: Roczniki Humanistyczne LXVIII/10 /2020, str. 89-102.

Dodatkowa

Beccaria G.L. (red.), 2017, Dizionario di linguistica e di filologia, metrica, retorica, Einaudi.1.
Polański K. (red.), 1999, Encyklopedia językoznawstwa ogólnego, Ossolineum.2.

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Semestr 1

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Seminarium 30
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Czytanie wskazanej literatury 45

Przygotowanie prezentacji multimedialnej 15

Przygotowanie pracy dyplomowej 135

Przygotowanie do zajęć 15

Przygotowanie projektu 30

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
270

Liczba punktów ECTS ECTS
9

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Seminarium 30

Przygotowanie prezentacji multimedialnej 120

Przygotowanie do zajęć 70

Czytanie wskazanej literatury 80

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
300

Liczba punktów ECTS ECTS
10

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 3

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Seminarium 30

Przygotowanie pracy dyplomowej 150

Czytanie wskazanej literatury 120

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
300
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Liczba punktów ECTS ECTS
10

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Seminarium 30

Czytanie wskazanej literatury 70

Przygotowanie pracy dyplomowej 240

Przygotowanie do zajęć 20

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
360

Liczba punktów ECTS ECTS
12

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

FWK_K2_U01 Absolwent/ka potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać, selekcjonować i integrować informacje z
wykorzystaniem różnych źródeł oraz formułować na tej podstawie krytyczne sądy

FWK_K2_U02 Absolwent/ka potrafi dokonywać samodzielnej analizy, twórczej interpretacji i obiektywnej oceny prac
innych autorów, syntezować różne poglądy, dobierać metody, opracowywać i prezentować wyniki

FWK_K2_U03

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywać i poszerzać wiedzę oraz swoje umiejętności badawcze oraz
podejmować autonomiczne działania zmierzające do rozwijania własnych predyspozycji twórczych i
naukowych; formułować i analizować problemy badawcze oraz przyczyny i przebieg konkretnych zjawisk
językowych, literackich i dotyczących kultury włoskiego obszaru językowego, formułować krytyczne opinie o
wytworach kultury i cywilizacji, zrozumieć rolę kultury, języka i twórczości literackiej, komunikacji
kulturowej i interkulturowej

FWK_K2_U04 Absolwent/ka potrafi integrować wiedzę z różnych dyscyplin i stosować ją w sytuacjach profesjonalnych
oraz w zakresie języka, literatury i kultury włoskiego obszaru językowego

FWK_K2_U05 Absolwent/ka potrafi umiejętnie i merytorycznie argumentować w mowie i w piśmie w oparciu o własne i
cudze poglądy

FWK_K2_U06
Absolwent/ka potrafi formułować krytyczne opinie o wytworach kultury i cywilizacji obszaru języka
włoskiego na podstawie wiedzy naukowej i doświadczenia, rozumieć rolę kultury języka i twórczości
literackie, komunikacji kulturowej i interkulturowej oraz nowoczesnych procesów technologicznych
związanych z przetwarzaniem mowy i języka

FWK_K2_U07
Absolwent/ka potrafi porozumiewać się przy użyciu różnych kanałów i technik komunikacyjnych ze
specjalistami w zakresie językoznawstwa lub literaturoznawstwa lub kultury włoskiego obszaru językowego,
prezentując przy tym wysoką kulturę języka polskiego i języka włoskiego

FWK_K2_U08 Absolwent/ka potrafi upowszechniać wiedzę o humanistyce, wytworach i instytucjach kultury w kontaktach
z niespecjalistami

FWK_K2_U09 Absolwent/ka potrafi biegle i twórczo, w zależności od sytuacji komunikacyjnej, posługiwać się w mowie i
piśmie różnymi stylami oraz formami gatunkowymi i dyskursywnymi właściwymi dla języka włoskiego

FWK_K2_U10
Absolwent/ka potrafi komunikować się z otoczeniem z użyciem specjalistycznej terminologii z zakresu
literaturoznawstwa i językoznawstwa włoskiego i kultury włoskiego obszaru językowego, brać udział w
debacie, merytorycznie i fachowo argumentować oraz formułować wnioski z wykorzystaniem poglądów
innych autorów w języku polskim i włoskim

FWK_K2_U11
Absolwent/ka potrafi w sposób zaawansowany wykorzystać umiejętności językowe w zakresie
językoznawstwa, literaturoznawstwa i wiedzy o kulturze włoskiego obszaru językowego oraz wypowiadać
się i pisać prace, w tym akademickie, z zakresu tych dziedzin w języku włoskim oraz w języku polskim

FWK_K2_U12
Absolwent/ka potrafi wykorzystywać swoje umiejętności językowe w zakresie drugiego języka obcego
zgodne z wymaganiami określonymi dla poziomu przynajmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia
Językowego

FWK_K2_U13 Absolwent/ka potrafi poprawnie tłumaczyć z języka włoskiego na język polski oraz z języka polskiego na
język włoski z uwzględnieniem właściwej płaszczyzny stylistycznej

FWK_K2_U14
Absolwent/ka potrafi posługiwać się językiem włoskim w mowie i piśmie zgodnie z wymaganiami
określonymi dla poziomu co najmniej C1 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego oraz
językiem specjalistycznym

FWK_K2_U15
Absolwent/ka potrafi współdziałać i pracować w grupie, kierować zespołem, a także przejmować w nim inne
role i określać istotę podejmowanych zadań przy opracowywaniu tematów i projektów literaturoznawczych,
językoznawczych, glottodydaktycznych, translatologicznych oraz o kulturze francuskiego obszaru
językowego


